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1 Splosni varnostni ukrepi

Prosimo, da pazljivo preberete poglavje 'Splo$ni varnostni ukrepi',
preden zacnete montazo klimatske naprave, in da se prepriate, da
je oprema pravilno namescena.

Ce teh navodil ne upo$tevate pravilno, lahko pride do materialne
Skode ali telesnih poskodb, ki so lahko v nekaterih primerih tudi
hude.

Pomen opozoril in simbolov

Varnostna sporo€ila so namenjena temu, da pritegnejo vaso
pozornost. Pomen vsakega od varnostnih sporoCil je opisan v
nadaljevanju:

A OPOZORILO

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i smrt in hude telesne
poskodbe.

A POZOR

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i manjSe ali srednje
nevarne telesne poskodbe.

9.5.2 Da bi odprli uporabniski vmesnik 11
10 Zagon sistema 1
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2 O tem dokumentu

A NEVARNOST

Oznaduje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne
poskodbe.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci eksplozijo.

INFORMACIJE

Oznacuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci poSkodbe opreme ali
lastnine.

1.1 Za uporabnika

INFORMACIJE

Glejte tudi priro¢nik za uporabo, priloZzen zunanji in notranji
enoti.

A OPOZORILO

Otrokom NE dovolite, da bi se igrali z enoto ali
uporabnigkim vmesnikom. Ce otrok po nakljugju vklopi
napravo, lahko to povzro¢i poSkodbe telesnih funkcij in
Skoduje zdravju.

A OPOZORILO

Da bi preprecili elektricni udar ali pozar:

= UporabniSskega vmesnika se NE dotikajte z mokrimi
rokami.

= UporabniSskega vmesnika NE razstavljajte in ne
dotikajte se notranjih elementov. Stopite v stik s
prodajalcem.

= Uporabniskega vmesnika NE spreminjajte  ali
popravljajte. Stopite v stik s prodajalcem.

= Uporabniskega vmesnika NE premescajte ali na novo
montirajte sami. Stopite v stik s prodajalcem.

A OPOZORILO

V blizini uporabniSskega vmesnika NE uporabljajte vnetljivih
materialov (npr. prsila za lase ali insekticida).

OPOMBA

Da bi ocistili uporabniski vmesnik, NE uporabljajte
organskih topil, kakrSno je razredCilo za barvo. Mozna
posledica: poskodbe, elektricni udar ali pozar.

1.2 Za monterja

Varnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, obravnavajo zelo
pomembne teme; skrbno se jih drzite.

INFORMACIJE

Ta uporabniski vmesnik je dodatna oprema in ga ni
mogoce uporabljati samostojno. Uporabljati ga je mogoce
LE v kombinaciji z glavnim uporabniskim vmesnikom.
Glejte tudi priroénik za montazo in uporabo notranje in
zunanje enote.

OPOMBA

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko
povzroci elektri¢ni udar, kratek stik, uhajanje tekocin ali
pozar ali drugate poskoduje napravo ali opremo.

A OPOZORILO

Napeljavo kablov in elektricne prikljucke mora izvajati
pooblasceni elektricar. Pri tem mora upostevati vse lokalne
predpise in zakonodajo.

@ OPOMBA

Uporabniski vmesnik MORA biti namesc&en v prostoru.

@ OPOMBA

Ko se uporabniski vmesnik uporablja kot termostat, izberite
mesto namestitve, kjer je mogoCe zaznati povprecno
temperaturo prostora.

Uporabniskega vmesnika NE namescajte na naslednja mesta:
= Na mesta, izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.
= V blizino vira toplote.

= Na mesta, na katera vplivata zunanji zrak ali prepih, npr. zaradi
vrat, ki se odpirajo/zapirajo.

= Na mesta, kjer se zaslon z lahkoto zamaze.

= Na mesta, kjer NI preprostega dostopa do krmil.
= Na mesta s temperaturami <—10°C in >50°C.

= Na mesta, kjer je relativna vlaznost >95%.

= Na mestih, kjer so stroji, ki oddajajo elektromagnetne valove.
Elektromagnetni valovi lahko motijo krmilni sistem in lahko
povzrocijo okvare na opremi.

= Na mesta, kjer bi lahko bil izpostavljen vlagi ali na na sploSno
vlazna mesta.

Ce NISTE preprigani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite
na svojega prodajalca.

Po kon&ani montazi:
= Zazenite testno delovanje in preverite nepravilnosti.

= Uporabniku razlozZite, kako pravilno uporabljati uporabniski
vmesnik.

= Uporabnika prosite, da priro¢nik shrani in ga uporabi po potrebi.

INFORMACIJE

S svojim prodajalcem se posvetujte o premikanju in
vnoviénem namesc¢anju uporabniskega vmesnika.

2 O tem dokumentu
Ciljni prejemniki
Pooblasceni monterji + konéni uporabniki

Komplet dokumentacije

Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo
sestavljajo:

= Priroénik za montazo in uporabo:

= Navodila za montazo

= Navodila za osnovno uporabo

= Format: Papirni izvod (v $katli uporabniS§kega vmesnika)
= Vodnik za monterja in uporabnika:

= Razsirjena namestitev in informacije o delovanju

= Format: Digitalne datoteke na naslovu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Uporabljajte  samo dodatke, opcijsko opremo in
nadomestne dele, Ki jih izdela ali odobri Daikin.
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3 Uporabniski vmesnik: pregled

= lzjava o skladnosti:

= Daikin Europe N.V. izjavlja, da je radijska oprema tipa
BRC1HHDA izdelana v skladu z Direktivo 2014/53/ES.
Originalna izjava o skladnosti je na voljo na spletnih straneh
izdelkov BRC1HHDA  https://qr.daikin.eu/?N=BRC1HHDW,
https://qr.daikin.eu/?N=BRC1HHDS, and https://qr.daikin.eu/?
N=BRC1HHDK.

= Format: Digitalna datoteka s strani izdelka

Za uporabnika

3 Uporabniski vmesnik: pregled

3.1 Gumbi

S ~——1

c b d
a (I)VKLOP/IZKLOP
= Ko je delovanje ogrevanja/hlajenja prostora in/ali vroce
vode za gospodinjstvo izklju€eno, pritisnite, da bi ga
vkljugili.
= Ko je delovanje ogrevanja/hlajenja prostora in/ali vroce
vode za gospodinjstvo vklju€eno, pritisnite, da bi ga
izkljugili.
b @KRO?ENJENNOS/AKTIVIRAJ/POTRDI

V obmoc¢nem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem prodajalcu so
morda na voljo najnovej$e posodobitve prilozene dokumentacije.

lzvorna dokumentacija je pisana v angles€ini. Dokumentacija v
drugih jezikih je prevod.

Tehni€¢no-inzenirski podatki

= Povzetek najnovejSih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin ekstranetu
(zahtevana avtentikacija).

= Na domacem zaslonu na kratko pritisnite, da se zapeljete
skozi delovne zaslone.

» Na domacem zaslonu na dolgo pritisnite, da se vrnete na
glavni menu.

= Na glavnem menuju na kratko pritisnite, da vstopite v
enega od menujev.

= Na kateremkoli menuju aktivirajte/potrdite  funkcijo,
vrednost ali nastavitev.

¢ =AKTIVIRAJ/KROZENJE/PRILAGAJANJE
= Na =zaslonu s sobno temperaturo/vroéo vodo za
gospodinjstvo aktivirajte zaslon nastavitvene tocke.
= Na glavnem menuju se pomaknite levo.
= Na kateremkoli zaslonu z menujem/delovanjem prilagodite
funkcijo, vrednost ali nastavitev (privzeto: manjSanje).

d AKTIVIRAJ/KROZENJE/PRILAGAJANJE
= Na zaslonu s sobno temperaturo/vroéo vodo za
gospodinjstvo aktivirajte zaslon nastavitvene tocke.
= Na glavnem menuju se pomaknite desno.
= Na kateremkoli zaslonu z menujem/delovanjem prilagodite
funkcijo, vrednost ali nastavitev (privzeto: ve€anje).

3.2 Zacetni zaslon

Domacgi zaslon prikazuje dejansko temperaturo prostora in z ikonami
tudi vsakovrstne informacije. Po obdobju neaktivnosti delovanja se
bo uporabniski vmesnik vedno vrnil na domaci zaslon.
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4 Upravljanje

INFORMACIJE

Uporabniski vmesnik je opremljen s funkcijo za varevanje
z energijo, ki po dolo€enem obdobju nedejavnosti zatemni
zaslon. Da bi zaslon spet posvetil, pritisnite katerikoli
gumb.

INFORMACIJE

Vedenje indikatorja statusa je drugacno, ko je aktiven
nocni nacin. Za vec¢ informacij glejte "13.2.4 Nocni
nacin" na strani 17.

3.3 lkone stanj

S
o
=
(Y

Opis

INFORMACIJE

V primeru sistemskih napak indikator statusa utripa rdece.
Ko pritisnete kateri koli gumb, indikator statusa preklopi v
"neprekinjeno rde¢o".

Delovanje sistema izklju€eno. Prikazuje, da sta
ogrevanje/hlajenje prostora in/ali vro€a voda za
gospodinjstvo izklju¢ena.

()
- |
-

Bluetooth." Prikazuje, da je Bluetooth aktiviran, in da
je uporabniski vmesnik pripravljen, da bi izvedel
posodobitev programske opreme.

>

M Ogrevanje. Prikazuje, da je sistem v nacinu
oS ogrevanja.

Hlajenje. Prikazuje, da je sistem v nacinu hlajenja.

Funkcija Powerful. Prikazuje, da je aktivno delovanje
Powerful.

Zasilno delovanje. Prikazuje, da je aktivno zasilno
delovanje.

Okvara. Prikazuje, da je priSlo do okvare.

>lOl<€]%

INFORMACIJE

Ko uporabniski vmesnik signalizira Zasilno delovanje ali
Okvara, glejte glavni uporabnisSki vmesnik, da vidite, kaj je
narobe.

=

3.4 Indikator statusa

a Indikator statusa

Vedenje indikatorja statusa Stanje

Neprekinjena modra Delovanje vkljuéeno

= Enota deluje (npr. dejansko
ogreva ali hladi prostor ali
proizvaja vroco vodo za
gospodinjstvo)

Izklop Delovanje izkljuéeno

= Enota je v pripravljenosti (to
pomeni, da je vklju¢ena, a ne
deluje)

= Enota je izklju¢ena

Utripajo¢a rdeca Sistemska napaka

Sistemska okvara

Neprekinjena rdeca

4 Upravljanje
4.1 Osnovna uporaba

411 Delovni zasloni

Na domacem zaslonu (na kratko) pritisnite @ da se zapeljete skozi
delovne zaslone.

Opis
Temperatura prostora. Tu lahko

vidite dejansko temperaturo
prostora in nastavite Zeleno.

Temperatura vroce vode za
gospodinjstvo. Glejte dejansko
temperaturo vro€e vode za
gospodinjstvo in nadzorujte
(zeleno) temperaturo vro€e vode
za gospodinjstvo (npr. z
delovanjem ogrevanja
rezervoarja).

Funkcija Powerful. Aktivirajte ali
deaktivirajte funkcijo Powerful
(npr. hitro ogrevanje rezervoarja).

" Oznaka Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke, ki so last Bluetooth SIG, Inc., Daikin Europe N.V. pa te
oznake uporablja v skladu z licenco. Druge blagovne znamke in njihova za$€itena imena so v lasti njihovih lastnikov.
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4 Upravljanje

41.2 Glavni meni

Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler se ne
pojavi glavni menu. Uporabite = in , da krozite po menujih. Se
enkrat pritisnite @ da vstopite v enega od menujev.

Opis

Informacije. Glejte informacije o uporabniSkem
vmesniku.

Bluetooth. Naj uporabniski vmesnik poslje signal
Bluetooth, da se izvede posodobitev programske
opreme.

Vrnitev. Vrnite se na zaslon za domaci zaslon.

Lp]><]-IE

Nastavitve. Izvedite nastavitve uporabniSkega
vmesnika.

Nacin delovanja funkcij prostora. Nastavite nacin
delovanja funkcij prostora.

4.2 Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora

421 O nadzoru ogrevanja/hlajenja prostora

Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora zajema:
= Nadzor temperature v prostoru;
= Nastavitev nac¢ina delovanja funkcij prostora.

Temperatura prostora

Nadzor temperature prostora se izvede na domacem zaslonu. Na
domacem zaslonu je prikazana dejanska temperatura prostora, kot
jo izmeri senzor, namescen na uporabniskem vmesniku. Za navodila
o tem, kako spreminjati temperaturo v prostoru, glejte "4.2.3 Da bi
spremenili temperaturo v sobi" na strani 7.

Nacin, kako nadzorujete temperaturo prostora, je odvisno nacina
krmiljenja, nastavljenega na glavnem uporabniSkem vmesniku.

Nacin nadzora temperature na | Nadzor temperature prostora
glavnem uporabniskem
vmesniku

Nadzor preko sobnega
termostata

Spremenite dejansko
temperaturo prostora tako, da
povecate ali zmanjSate vrednost
zelene temperature v prostoru.

2 O E

Ha

. v
Spremenite temperaturo v
prostoru tako, da povecate ali
zmanjSate temperaturo izhodne

vode (npr. temperaturo vode, ki
se poslje grelnim telesom).

Nadzor temperature izhodne
vode (fiksna)

°C

V'S
v

Nacin nadzora temperature na | Nadzor temperature prostora
glavnem uporabniSkem
vmesniku

Nadzor temperature izhodne
vode (odvisna od vremena)

Spremenite temperaturo v
prostoru tako, da znizate ali
zvisate krivuljo odvisnosti od
vremena, ki jo na uporabniSkem
vmesniku predstavlja
spremenljiva vrednost.

+

A
v

INFORMACIJE

Za vet informacij o nacinih nadzora temperature glejte
dokumentacijo za notranje enote.

-]

INFORMACIJE

Ko je temperaturno tipalo v uporabniskem vmesniku
pokvarjeno, sistem sporo¢i napako in na zaslonu delovanja
je prikazano "--" namesto dejanske temperature.

=

Nacin delovanja funkcij prostora

Nacini delovanja funkcij prostora se izberejo z menuja za nacin
delovanja funkcij prostora. Sistem lahko deluje v naslednjih naginih
delovanja funkcij prostora:

lkona Nacin delovanja

S Ogrevanje. Ogreva prostor.

A
)

Hlajenje. Ohlaja prostor.

Ed 28

> Samodejni. Samodejno preklaplja med ogrevanjem

4A_, in hlajenjem, kot to zahteva nastavitvena tocka

—
—

temperature v prostoru.

Odvisno od tipa notranje enote in/ali nastavitev, ki se izvedejo na
glavnem uporabniskem vmesniku, je mozno, da nekateri nacini
delovanja niso na voljo.

Ce... Potem ...

Uporabniski vmesnik se Menuja za nacin delovanja
uporablja v kombinaciji z funkcij prostora ni na glavnem
notranjimi enotami, namenjenimi |menuju.

samo za ogrevanje.

Samodejni nacin delovanja na Izberete lahko le nacin ogrevanja
glavnem uporabniskem vmesniku |ali hlajenja.
ni omogocen.
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4 Upravljanje

Ce... Potem ...

Ni€ od zgoraj navedenega ni res |lzberete lahko vse nacine
delovanja.

422 Da bi vkljugcili/izkljucili delovanje
ogrevanja/hlajenja prostora

Predpogoj: Na uporabniskem vmesniku je prikazan domaci zaslon.

1 pritisnite gumb d)

Rezultat: Uporabniski vmesnik bo zdaj vkljucil ali izklju¢il delovanje
ogrevanja/hlajenja prostora, odvisno od prej$njega stanja.

INFORMACIJE

Ko kaze, da je delovanje ugasnjeno, je na domacem
zaslonu uporabniSkega vmesnika prikazano "OFF".

OFF

4.2.3 Da bi spremenili temperaturo v sobi

1 Na domacem zaslonu pritisnite ali = da bi aktivirali zaslon
nastavitvene tocke.

3 Pritisnite @ da bi potrdili nastavitveno tocko.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domadi zaslon.

INFORMACIJE

Ko je delovanje ugasnjeno, uporabniski vmesnik ne
omogoca sprememb nastavitvene tocke.

INFORMACIJE

Odvisno od nastavitev, narejenih na uporabniSkem
vmesniku, morda ni mogoCe spremeniti nastavitvene
to¢ke. V tem primeru je pritisk ali = z zaslona s
temperaturo prostora ali vro€o vodo za gospodinjstvo
brezpredmeten.

INFORMACIJE

Nacin, kako nadzorujete temperaturo prostora, je odvisno
nacina krmiljenja, nastavljenega na glavnem uporabniSkem
vmesniku. Za ve¢ informacij glejte "4.2.1 O nadzoru
ogrevanja/hlajenja prostora" na strani 6.

424 Da bi spremenili naéina delovanja funkcij
prostora

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.

2 Uporabite = in , da se premaknete na menu nacina
delovanja funkcij prostora.

4 Uporabite = in , da izberete nacin delovanja funkcij
prostora, in pritisnite @ da ga aktivirate.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domadi zaslon.

4.3 Nadzor tople vode za
gospodinjstvo

4.31 O nadzoru tople vode za gospodinjstvo

Nadzor tople vode za gospodinjstvo zajema:

= Nadzor temperature vro¢e vode za gospodinjstvo;
= Aktiviranje ali deaktiviranje funkcije Zmogljivo.
Temperatura tople vode za gospodinjstvo

Notranja enota ustvarja vroco vodo za gospodinjstvo v rezervoarju
za vroCo vodo za gospodinjstvo. Temperaturo vroCe vode za
gospodinjstvo je mogoce zvisati ali znizati.

INFORMACIJE

Ko je temperaturno tipalo v rezervoarju za vro¢o vodo
pokvarjeno, sistem sporo¢i napako in na zaslonu delovanja
je prikazano "--" namesto dejanske temperature vode.

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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5 Vzdrzevanje in servisiranje

Zmodgljivo delovanje

Zmogljivo delovanje omogoca gretje vode za gospodinjstvo z
rezervnim grelnikom ali pospeSevalnim grelnikom, odvisno od
notranje enote. Ta nacin uporabite na dneve, ko potrebujete ve¢
vro¢e vode kot sicer.

4.3.2 Da vkjlugite/izkljuéite delovanje vroce
vode za gospodinjstvo

1 Na domacéem zaslonu pritisnite @ da bi $li na zaslon za
delovanje vroCe vode za gospodinjstvo.

2 pritisnite gumb (')

Rezultat: Uporabniski vmesnik bo zdaj vkljucil ali izkljuCil delovanje
vroCe vode za gospodinjstvo, odvisno od prejSnjega stanja.

INFORMACIJE

Ko kaze, da je delovanje ugasnjeno, je na domacem
zaslonu uporabniskega vmesnika prikazano "OFF".

OFF

4.3.3 Spreminjanje temperature tople vode za
gospodinjstvo

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ da bi 8li na zaslon za
delovanje vroCe vode za gospodinjstvo.

2 Pritisnite ali = da bi aktivirali zaslon nastavitvene tocke.

50

3 Uporabite in = da spremenite nastavitveno tocko.

53+

4  Pritisnite @ da bi potrdili nastavitveno tocko.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
zaslon za delovanje vroCe vode za gospodinjstvo.

INFORMACIJE

Ko je delovanje ugasnjeno, uporabniSki vmesnik ne
omogoca sprememb nastavitvene tocke.

INFORMACIJE

Odvisno od nastavitev, narejenih na uporabniSkem
vmesniku, morda ni mogoCe spremeniti nastavitvene
toCke. V tem primeru je pritisk ali = z zaslona s
temperaturo prostora ali vro€o vodo za gospodinjstvo
brezpredmeten.

4.3.4 Uporaba zmogljivega delovanja TV za
gospodinjstvo

1 Na domacéem zaslonu pritisnite @ da bi 8li na zaslon za
Zmogljivo delovanje.

2 Da bi aktivirali Zmogljivo delovanje, uporabite in = da bi
izbrali "aktiviraj".

3 Da bi deaktivirali Zmogljivo delovanje, uporabite [l in Bl da bi
izbrali "deaktiviraj".

4 Pritisnite @ da bi potrdili izbiro.

Rezultat: UporabniSki vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domacdi zaslon.

INFORMACIJE

Da prikaze aktivnost delovanja Powerful, je na
uporabniskem vmesniku prikazana iona Powerful na
zaslonu za delovanje vroce vode za gospodinjstvo.

INFORMACIJE

Za ve¢ informacij o Zmogljivem delovanju glejte referenéni
priro€nik za monterja in uporabniski priro¢nik za enote.

5 Vzdrzevanje in servisiranje
5.1 Pregled: Vzdrzevanje in
servisiranje

Ko je treba uporabniSki vmesnik vzdrzevati ali servisirati, se
posvetujte s prodajalcem.

Referenéni priro€nik za monterja in uporabnika
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6 Odpravljanje tezav

6 Odpravljanje tezav

6.1 Pregled: Odpravljanje tezav

Za monterja

7 O Skatli

71 Da bi odpakirali uporabniski
vmeshik
1 Odprite Skatlo.
2 Locite dodatke.

a Priro€nik za montazo in uporabo
b Vijaki za les + zidni vlozki (&4,0%30)

8 Priprava

8.1 Zahteve ozi€enja

Vse ozi¢enje mora ustrezati naslednjim zahtevam:

Specifikacija za vodnike Vrednost

Tip Z vinilom oplas¢en vodnik ali
kabel (2-zilni)

Prerez 0,75~1,25 mm?

Maksimalna dolzina 500 m

8.1.1 Da bi pripravili kable, potrebne za

Ko je sistem v stanju napake, je na domacem zaslonu

uporabniskega vmesnika prikazano . Uporabniski vmesnik
soCasno prikazuje kodo napake. Preverite glavni uporabniSki
vmesnik, da vidite kodo napake. Za seznam kod napak in njihov
pomen glejte dokumentacijo notranje enote. Da bi razreSili napako,
se posvetujte s prodajalcem.

9 Montaza

9.1 Pregled: Montaza

Namestitev uporabniSkega vmesnika sestoji iz naslednjih stopen;j:

1 DoloCanje, kako Zelite potegniti elektricno ozi€enje in
odstranitev temu primernega dela ohi§ja.

2 Names$c¢anje zadnjega dela ohisja na steno.

w

Priklju¢evanje elektricnega ozi¢enja.
4 Zapiranje uporabniSkega vmesnika.

9.2 Namesc¢anje uporabniskega
vmesnika

9.21 O namesc¢anju uporabniSkega vmesnika

Preden lahko namestite uporabniski vmesnik, se morate odlo¢iti, kod
bodo potekali kabli. V skladu s tem odstranite kos ohisja na zadnji
strani uporabniSkega vmesnika.

Ozi¢enje je mogocCe usmeriti navzgor, nazaj, levo ali navzdol.
Odstranite kos ohi$ja na zadnji strani, kot prikazuje risba.

namestitev
1 Olupite ovoj dela kabla, ki ga morate potegniti skozi zadnjo
steno ohisja (L), kot prikazujeta slika in preglednica.
2 Med 2 kabloma pustite 10 mm razdaljo. . ) )
a OziCenje z zgornje strani
10 mm b Ozienje z leve strani
c Ozi¢enje s spodnje strani
L Ce napeljujete oZitenje z zadnje strani, ni treba odstranjevati kosa
ohisja.
Vticnica za ozicenje L INFORMACIJE
Levo +120 mm !(o vllecete oz!cenje od zgoraj al.'. od zadaJl'ga vdemtel skozi
izbojno odprtino, preden zadnji del ohiSja namestite na
Spodaj +100 mm steno.
Zadaj Ni zahtev
9.2.2 Da bi namestili uporabniski vmesnik
1 Vzemite vijake in vlozke iz vre¢ke z dodatki.
2 Zadniji del ohisja namestite na ravno povrsino.
BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK DAIKIN Referenéni priro&nik za monterja in uporabnika
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9 Montaza

=

OPOMBA

Pazite, da ga ne boste preve¢ zategnili vijakov, ker bi s
tem lahko zvili ohisje.

9.3 Priklju€evanje elektricnega
ozi¢enja

9.3.1 Varnostni ukrepi pri priklju¢evanju
elektricnega ozicenja

INFORMACIJE

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v naslednjih
poglavijih:

= Splosni varnostni ukrepi

= Priprava

OPOZORILO

Napeljavo kablov in elektricne prikljucke mora izvajati
pooblasceni elektri¢ar. Pri tem mora upostevati vse lokalne
predpise in zakonodajo.

A POZOR

Ko povezujete uporabniSki vmesnik in notranjo enoto,
pazite, da stikalna omarica notranje enote in ozienje
prenosa nista povezana.

OPOMBA

Povezovalno ozi¢enje NI prilozeno.

@ OPOMBA

Med napeljavo speljite te vodnike stran od napajalnega
ozienja, da se tako izognete elektri¢nim motnjam (zunanje
motnje).

Z zadnje strani

m @@ P1P2

S spodnje strani

94 Zapiranje uporabniSkega vmesnika

9.4.1 Varnostni ukrepi pri zapiranju
uporabniSkega vmesnika

INFORMACIJE

P1 in P2 nimata polaritete.

9.3.2 Da bi povezali elektricne kable

Povezite priklju€ne sponke uporabniSkega vmesnika P1/P2 na
priklju¢ne sponke notranje enote P1/P2.

Z zgornje strani

A POZOR

Nikoli se ne dotikajte notranjih delov uporabniSkega
vmesnika.

A POZOR

Ko zapirate uporabniski vmesnik, pazite, da ne boste priprli
kablov.

@ OPOMBA

Da bi preprecili poSkodbe, se prepriCajte, da je Celna
plo$¢a uporabniSkega vmesnika varno kliknila v zadnji del
ohisja.

9.4.2 Da bi zaprli uporabniski vmesnik

1 Kiliknite Celno plodCo uporabniskega vmesnika v zadnji del
ohisja.

Referenéni priro€nik za monterja in uporabnika

10

DAIKIN

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
Human Comfort Interface
4P534402-1 — 2018.06



10 Zagon sistema

Zagonsko zaporedje

1

Zagon uporabniSkega vmesnika

2

Uporabniski vmesnik se sinhronizira z glavnim uporabnisSkim
vmesnikom

2 Ko je mesto namestitve brez prahu, odstranite zascitno
nalepko.

9.5 Odpiranje uporabniskega
vmesnika

3
Uporabniski vmesnik, pripravljen za delovanje

9.5.1 Varnostni ukrepi pri odpiranju
uporabniSkega vmesnika

OPOMBA

Tiskano vezje uporabniSskega vmesnika je namesceno v
sprednji del ohi§ja. Ko odpirate uporabniSki vmesnik,
pazite, da ne bi poSkodovali tiskanega vezja.

OPOMBA 11 Uporabniski vmesnik: pregled

Ko sta sprednji in zadnji del ohiSja loCena, pazite, da
tiskano vezje ne bo prislo v stik s prahom ali vlago. 111 Gumbi

9.5.2 Da bi odprli uporabniski vmesnik

1 Vtaknite ploScati izvijaé v enega od spodnjih zapornih
mehanizmov in ga pocasi zavrtite.

~——

|
c b d

10  Zagon sistema 2 O vkiopnzkLop

= Ko je delovanje ogrevanja/hlajenja prostora in/ali vroCe
Uporabniski vmesnik se napaja iz notranje enote. Zagnal se bo, vode za gospodinjstvo izklju¢eno, pritisnite, da bi ga
takoj ko bo povezan na napajanje. Da bi uporabniski vmesnik vkljugili.
deloval, se prepricajte, da je vkljuen. = Ko je delovanje ogrevanja/hlajenja prostora in/ali vroCe
Preden je uporabnidki vmesnik pripravlien za delovanje, se bo vode za gospodinjstvo vkljuGeno, pritisnite, da bi ga

sinhroniziral z glavnim uporabnigkim vmesnikom in izvedel naslednje izkljucili.
zagonsko zaporedje: b @ KROZENJE/VNOS/AKTIVIRAJ/POTRDI
= Na domacem zaslonu na kratko pritisnite, da se zapeljete
skozi delovne zaslone.
» Na domacem zaslonu na dolgo pritisnite, da se vrnete na
glavni menu.
= Na glavnem menuju na kratko pritisnite, da vstopite v
enega od menujev.
= Na kateremkoli menuju aktivirajte/potrdite  funkcijo,
vrednost ali nastavitev.

¢ =AKTIVIRAJ/KROZENJE/PRILAGAJANJE

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK DAIKIN Referenéni priro&nik za monterja in uporabnika
Human Comfort Interface 1 1
4P534402-1 — 2018.06



12 Upravljanje

= Na =zaslonu s sobno temperaturo/vroéo vodo za
gospodinjstvo aktivirajte zaslon nastavitvene tocke.

= Na glavnem menuju se pomaknite levo.

= Na kateremkoli zaslonu z menujem/delovanjem prilagodite
funkcijo, vrednost ali nastavitev (privzeto: manj$anje).

d AKTIVIRAJ/KROZENJE/PRILAGAJANJE
= Na =zaslonu s sobno temperaturo/vroéo vodo za
gospodinjstvo aktivirajte zaslon nastavitvene tocke.
= Na glavnem menuju se pomaknite desno.
= Na kateremkoli zaslonu z menujem/delovanjem prilagodite
funkcijo, vrednost ali nastavitev (privzeto: ve€anje).

11.2 Zacetni zaslon

Domaci zaslon prikazuje dejansko temperaturo prostora in z ikonami
tudi vsakovrstne informacije. Po obdobju neaktivnosti delovanja se
bo uporabniski vmesnik vedno vrnil na domaci zaslon.

11.4 Indikator statusa

a

a Indikator statusa

Vedenje indikatorja statusa Stanje

Neprekinjena modra Delovanje vkljuéeno

* Enota deluje (npr. dejansko
ogreva ali hladi prostor ali
proizvaja vro¢o vodo za
gospodinjstvo)

INFORMACIJE

Uporabniski vmesnik je opremljen s funkcijo za varéevanje
z energijo, ki po dolo€enem obdobju nedejavnosti zatemni
zaslon. Da bi zaslon spet posvetil, pritisnite katerikoli
gumb.

Izklop Delovanje izkljuéeno

= Enota je v pripravljenosti (to
pomeni, da je vklju¢ena, a ne
deluje)

= Enota je izkljuCena

11.3 lkone stanj

Utripajoca rdecCa Sistemska napaka

Sistemska okvara

Neprekinjena rde¢a

lkona Opis

Delovanje sistema izklju¢eno. Prikazuje, da sta
OFF ogrevanje/hlajenje prostora in/ali vro€a voda za
gospodinjstvo izklju¢ena.

INFORMACIJE

Vedenje indikatorja statusa je drugacno, ko je aktiven
no¢ni nacin. Za ve¢ informacij glejte "13.2.4 Nocni
nacin" na strani 17.

Bluetooth.? Prikazuje, da je Bluetooth aktiviran, in da
je uporabniski vmesnik pripravljen, da bi izvedel
posodobitev programske opreme.

QM Ogrevanje. Prikazuje, da je sistem v nacinu
s ogrevanja.

INFORMACIJE

V primeru sistemskih napak indikator statusa utripa rdece.
Ko pritisnete kateri koli gumb, indikator statusa preklopi v
"neprekinjeno rde¢o".

Powerful.

Hlajenje. Prikazuje, da je sistem v nacinu hlajenja.

Id i N Funkcija Powerful. Prikazuje, da je aktivno delovanje

Zasilno delovanje. Prikazuje, da je aktivno zasilno
delovanje.

.ﬁ Okvara. Prikazuje, da je prislo do okvare.

INFORMACIJE

Ko uporabni8ki vmesnik signalizira Zasilno delovanje ali
Okvara, glejte glavni uporabniski vmesnik, da vidite, kaj je
narobe.

12 Upravljanje

121 Osnovna uporaba

12.1.1 Delovni zasloni

Na domacem zaslonu (na kratko) pritisnite @ da se zapeljete skozi
delovne zaslone.

@ Oznaka Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke, ki so last Bluetooth SIG, Inc., Daikin Europe N.V. pa te
oznake uporablja v skladu z licenco. Druge blagovne znamke in njihova za$€itena imena so v lasti njihovih lastnikov.

Referenéni priro€nik za monterja in uporabnika
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12 Upravljanje

Opis

Temperatura prostora. Tu lahko
vidite dejansko temperaturo
prostora in nastavite Zeleno.

Temperatura vroce vode za
gospodinjstvo. Glejte dejansko
temperaturo vroc¢e vode za
gospodinjstvo in nadzorujte
(zeleno) temperaturo vro€e vode
za gospodinjstvo (npr. z
delovanjem ogrevanja
rezervoarja).

Funkcija Powerful. Aktivirajte ali
deaktivirajte funkcijo Powerful
(npr. hitro ogrevanje rezervoarja).

12.1.2 Glavni meni

Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler se ne
pojavi glavni menu. Uporabite = in , da kroZite po menujih. Se
enkrat pritisnite @ da vstopite v enega od menujev.

Menu Opis
Informacije. Glejte informacije o uporabniSkem
n vmesniku.
Bluetooth. Naj uporabniski vmesnik poslje signal
Bluetooth, da se izvede posodobitev programske
opreme.

Nastavitve. Izvedite nastavitve uporabniskega
vmesnika.

Vrnitev. Vrnite se na zaslon za domagi zaslon.

Nacin delovanja funkcij prostora. Nastavite nacin
delovanja funkcij prostora.

12.2 Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora

12.2.1 O nadzoru ogrevanja/hlajenja prostora

Nadzor ogrevanja/hlajenja prostora zajema:

= Nadzor temperature v prostoru;

= Nastavitev nac¢ina delovanja funkcij prostora.
Temperatura prostora

Nadzor temperature prostora se izvede na domacem zaslonu. Na
domacem zaslonu je prikazana dejanska temperatura prostora, kot
jo izmeri senzor, namescen na uporabniskem vmesniku. Za navodila
o tem, kako spreminjati temperaturo v prostoru, glejte "12.2.3 Da bi
spremenili temperaturo v sobi" na strani 14.

Nacin, kako nadzorujete temperaturo prostora, je odvisno nacina
krmiljenja, nastavljenega na glavnem uporabniSkem vmesniku.

Nacin nadzora temperature na | Nadzor temperature prostora
glavnem uporabniSkem
vmesniku

Nadzor preko sobnega
termostata

Spremenite dejansko
temperaturo prostora tako, da
povecate ali zmanjSate vrednost
Zelene temperature v prostoru.

2 O E

Ha

. v
Spremenite temperaturo v
prostoru tako, da povecate ali
zmanj$ate temperaturo izhodne

vode (npr. temperaturo vode, ki
se poslje grelnim telesom).

47

-

v
Spremenite temperaturo v
prostoru tako, da znizate ali
zviSate krivuljo odvisnosti od
vremena, ki jo na uporabniSkem

vmesniku predstavlja
spremenljiva vrednost.

Nadzor temperature izhodne
vode (fiksna)

Nadzor temperature izhodne
vode (odvisna od vremena)

+

INFORMACIJE

Za ve¢ informacij o nacinih nadzora temperature glejte
dokumentacijo za notranje enote.

=

INFORMACIJE

Ko je temperaturno tipalo v uporabniSkem vmesniku
pokvarjeno, sistem sporo€i napako in na zaslonu delovanja

je prikazano "--" namesto dejanske temperature.

=

BRC1HHDAW+BRC1HHDAS+BRC1HHDAK
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12 Upravljanje

Nacin delovanja funkcij prostora

Nacini delovanja funkcij prostora se izberejo z menuja za nacin
delovanja funkcij prostora. Sistem lahko deluje v naslednjih nacinih
delovanja funkcij prostora:

lkona Nacin delovanja
QM Ogrevanje. Ogreva prostor.
@z

Hlajenje. Ohlaja prostor.

'—>1 Samodejni. Samodejno preklaplja med ogrevanjem
L&, in hlajenjem, kot to zahteva nastavitvena tocka
temperature v prostoru.

Odvisno od tipa notranje enote in/ali nastavitev, ki se izvedejo na
glavnem uporabniskem vmesniku, je mozno, da nekateri nacini
delovanja niso na voljo.

Ce... Potem ...

Uporabniski vmesnik se Menuja za nacin delovanja
uporablja v kombinaciji z funkcij prostora ni na glavnem
notranjimi enotami, namenjenimi |menuju.

samo za ogrevanje.

Samodejni nacin delovanja na Izberete lahko le nacin ogrevanja
glavnem uporabniskem vmesniku |ali hlajenja.
ni omogocen.

Ni€ od zgoraj navedenega ni res |lzberete lahko vse nacine
delovanja.

12.2.2 Da bi vkljugéili/izklju€ili delovanje
ogrevanja/hlajenja prostora

Predpogoj: Na uporabniskem vmesniku je prikazan domaci zaslon.

1 pritisnite gumb (')

Rezultat: Uporabniski vmesnik bo zdaj vkljucil ali izkljuCil delovanje
ogrevanja/hlajenja prostora, odvisno od prejSnjega stanja.

INFORMACIJE

Ko kaze, da je delovanje ugasnjeno, je na domacem
zaslonu uporabniskega vmesnika prikazano "OFF".

OFF

12.2.3 Da bi spremenili temperaturo v sobi

1 Na domacem zaslonu pritisnite ali = da bi aktivirali zaslon
nastavitvene tocke.

205,

2 Uporabite in = da spremenite nastavitveno tocko.

22 5.

3 Pritisnite @ da bi potrdili nastavitveno tocko.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domadi zaslon.

INFORMACIJE

Ko je delovanje ugasnjeno, uporabniski vmesnik ne
omogoca sprememb nastavitvene tocke.

INFORMACIJE

Odvisno od nastavitev, narejenih na uporabniSkem
vmesniku, morda ni mogoCe spremeniti nastavitvene

to¢ke. V tem primeru je pritisk ali = z zaslona s
temperaturo prostora ali vroo vodo za gospodinjstvo
brezpredmeten.

INFORMACIJE

Nacin, kako nadzorujete temperaturo prostora, je odvisno
nacina krmiljenja, nastavljenega na glavnem uporabniskem
vmesniku. Za ve¢ informacij glejte "12.2.1 O nadzoru
ogrevanja/hlajenja prostora" na strani 13.

12.2.4 Da bi spremenili na€ina delovanja funkcij
prostora

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.

2 Uporabite = in , da se premaknete na menu nacina
delovanja funkcij prostora.

3 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

4 Uporabite = in , da izberete nacin delovanja funkcij
prostora, in pritisnite @ da ga aktivirate.

Rezultat: UporabniSki vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domacdi zaslon.

Referenéni priro€nik za monterja in uporabnika
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12 Upravljanje

12.3 Nadzor tople vode za
gospodinjstvo

12.3.1

Nadzor tople vode za gospodinjstvo zajema:

O nadzoru tople vode za gospodinjstvo

= Nadzor temperature vro¢e vode za gospodinjstvo;
= Aktiviranje ali deaktiviranje funkcije Zmogljivo.

Temperatura tople vode za gospodinjstvo

Notranja enota ustvarja vro¢o vodo za gospodinjstvo v rezervoarju
za vroCo vodo za gospodinjstvo. Temperaturo vroCe vode za
gospodinjstvo je mogoce zviSati ali znizati.

INFORMACIJE

Ko je temperaturno tipalo v rezervoarju za vroco vodo
pokvarjeno, sistem sporo€i napako in na zaslonu delovanja

je prikazano "--" namesto dejanske temperature vode.

Zmogljivo delovanje

Zmogljivo delovanje omogoa gretje vode za gospodinjstvo z
rezervnim grelnikom ali pospesSevalnim grelnikom, odvisno od
notranje enote. Ta nacin uporabite na dneve, ko potrebujete vec
vroCe vode kot sicer.

12.3.2 Da vkjluéite/izkljucite delovanje vro¢e
vode za gospodinjstvo

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ da bi 8li na zaslon za
delovanje vroce vode za gospodinjstvo.

2 pritisnite gumb 0}

Rezultat: Uporabniski vmesnik bo zdaj vkljucil ali izklju€il delovanje
vroCe vode za gospodinjstvo, odvisno od prejSnjega stanja.

INFORMACIJE

Ko kaze, da je delovanje ugasnjeno, je na domacem
zaslonu uporabniskega vmesnika prikazano "OFF".

OFF

12.3.3 Spreminjanje temperature tople vode za
gospodinjstvo

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ da bi 8li na zaslon za
delovanje vroce vode za gospodinjstvo.

2 Pritisnite B ali B, da bi aktivirali zaslon nastavitvene tocke.

50

3 Uporabite in = da spremenite nastavitveno tocko.

03+

4 Pritisnite @ da bi potrdili nastavitveno tocko.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
zaslon za delovanje vroCe vode za gospodinjstvo.

INFORMACIJE

Ko je delovanje ugasnjeno, uporabniski vmesnik ne
omogoca sprememb nastavitvene tocke.

INFORMACIJE

Odvisno od nastavitev, narejenih na uporabniSkem
vmesniku, morda ni mogoCe spremeniti nastavitvene
to¢ke. V tem primeru je pritisk ali = z zaslona s
temperaturo prostora ali vroo vodo za gospodinjstvo
brezpredmeten.

12.3.4 Uporaba zmogljivega delovanja TV za
gospodinjstvo

1 Na domadem zaslonu pritisnite @ da bi 8li na zaslon za
Zmogljivo delovanije.

2 Da bi aktivirali Zmogljivo delovanje, uporabite in = da bi
izbrali "aktiviraj".

3 Da bi deaktivirali Zmogljivo delovanje, uporabite in = da bi
izbrali "deaktiviraj".

4 Pritisnite @ da bi potrdili izbiro.

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domacdi zaslon.
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13 Konfiguracija

INFORMACIJE Kategorija Ikona Nastavitve
Da prikaze aktivnost delovanja Powerful, je na Zaslon Nastavite svetlost
uporabniskem vmesniku prikazana iona Powerful na
zaslonu za delovanje vroCe vode za gospodinjstvo. %

Nastavite kontrast

Indikator statusa @ Nastavite intenzivnost

priro¢nik za monterja in uporabniski priro¢nik za enote.

INFORMACIJE
.- " . ) . . Nocni nacin Aktivirajte ali deaktivirajte
Za ve¢ informacij o Zmogljivem delovanju glejte referencni '

. . Da bi vstopili v menu nastavitve
13 Konfiguracija P

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
. se ne pojavi glavni menu.

13.1 Informacije

13.1.1 O menuju z informacijami

V menuju z informacijami so naslednje informacije:

Informacija Opis

SW1 ID programske opreme
uporabniskega vmesnika

Ver Razli¢ica programske opreme
uporabniskega vmesnika

SW2 ID programske opreme
komunikacijskega modula
(Bluetooth)

e Naslov MAC komunikacijskega 3 Pritisnite (@], da bi vstopili v menu.
modula (Bluetooth) Rezultat: Zdaj ste v menuju nastavitve.

13.1.2 Da bi videli inofrmacije

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.

13.2.2 Nastavitve zaslona

Da bi nastavili svetlost zaslona

Predpogoj: Zdaj ste v menuju nastavitve.
2 Pritisnite @ da bi vstopili v menu z informacijami.

H
SW1 17012B01
Ver 01.00.00

1 Premaknite se na menu za svetlost zaslona.

3 Pritisnite , da se premaknete na drugo stran.
s pr rugo st 2 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

H 2/2
SW2 12345678
12:34:56:78:9A:BC
13.2 Menu Nastavitve 3 Uporabite = in , da prilagodite svetlost zaslona.
4 Pritisnite [® da bi potrdili.
13.2.1 O menuju Nastavitve Rezultat: Uporabnigki vmesnik uvede spremembe in se vrne na

. . . . . domacdi zaslon.
Na menuju Nastavitve lahko naredite naslednje nastavitve:
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13 Konfiguracija

Da bi nastavili kontrast zaslona

Predpogoj: Zdaj ste v menuju nastavitve.

1 Premaknite se na menu za kontrast zaslona.

2 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

3 Uporabite = in , da prilagodite kontrast zaslona.
4 Pritisnite @ da bi potrdili

Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domadi zaslon.

13.2.3 Nastavitve indikatorja statusa

Da bi nastavili intenzivnost indikatorja statusa

Predpogoj: Zdaj ste v menuju nastavitve.

1 Premaknite se na v menu intenzivnost indikatorja statusa.

2 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

3 Uporabite = in za prilagoditev intenzivnosti indikatorja
statusa.

4 Pritisnite [8), da bi potrdili.
Rezultat: Uporabniski vmesnik uvede spremembe in se vrne na
domadi zaslon.

13.2.4 Nocni nacdin

O noénem nacinu

Aktivirajte no¢ni nacin, da bi uporabniSki vmesnik deloval s
spremenjenim zaslonom in indikatorjem statusa, ki uporabnika
ponoci ne bo motil.

Stanje Delovanje no¢nega nacina
Delovanje vkljuéeno Izklop
Delovanje izklju¢eno I1zklop

Stanje Delovanje no¢nega nacina
Zaslon
Casovnik za izklop zaradi Izklop

nedejeavnosti

Indikator statusa

Napaka Utripa, rdeCe. Po dotiku katerega
koli gumba ali ko se izteCe
Casovnik: izklop.

Okvara Izklop

Da bi aktivirali no€ni nacin
Predpogoj: Zdaj ste v menuju nastavitve.
Predpogoj: Uporabniski vmesnik ni v noénem nacinu.

1 Premaknite se po menuju za no¢ni nacin.

2 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

3 Uporabite Bl in Bl da bi izbrali "aktiviraj".

4  Pritisnite @ za aktiviranje no¢nega nacina.
Rezultat: UporabniSki vmesnik preklopi v no¢ni nacin in se vrne na
domacdi zaslon.
Da bi deaktivirali no€ni nacin
Predpogoj: Zdaj ste v menuju nastavitve.
Predpogoj: Uporabniski vmesnik je v noénem nacinu.

1 Premaknite se po menuju za noc¢ni nacin.

3 Uporabite Il in B, da bi izbrali "deaktiviraj".

4  Pritisnite @ za deaktiviranje no¢nega nacina.

Rezultat: Uporabniski vmesnik zapusti no¢ni nacin in se vrne na
domacdi zaslon.
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13 Konfiguracija

13.3 Posodobitev programske opreme

13.3.1 O posodobitvah programske opreme

Zelo vam priporoéamo, da je na uporabniSkem vmesniku vedno
najnovejSa razliCica programske opreme. Za posodobitev
programske opreme obstajata dva nacina.

Posodobitev programske Navodila

opreme

Aplikacija Madoka Assistant | "13.3.2 Posodobitev programske
opreme z aplikacijo" na

strani 18

Orodje za posodabljanje "13.3.3 Posodobitev programske

opreme z orodjem za

posodabljanje" na strani 19

13.3.2 Posodobitev programske opreme z
aplikacijo

Da bi posodobili programsko opremo z aplikacijo:

1 Na uporabniSskem vmesniku aktivirajte Bluetooth v skladu z
navodili v "Da bi vzpostaviti povezavo Bluetooth" na strani 18.

2 Na domacem zaslonu aplikacije tapnite ploS€ico uporabniSkega
vmesnika, ki mu Zelite posodobiti programsko opremo, in sledite
navodilom.

INFORMACIJE

Aplikacija Madoka Assistant je na voljo v trgovinah Google
Play in Apple Store.

INFORMACIJE

Ko prvic povezujete uporabniSski vmesnik na svojo
napravo, aplikacija in uporabnidki vmesnik zaZeneta
postopek za numeri¢no primerjavo. Da bi uspesno povezali
uporabniski vmesnik in aplikacijo, sledite postopku.

Po vsakem uspeSnem povezovanju na mobilno napravo
uporabniski vmesnik samodejno shrani informacije o
mobilni napravi, da je naslednji¢ povezovanje lazje. Te
informacije imenujemo "povezovalne informacije".

Ce povezovalne informacije niso shranjene (npr. ob prvem
povezovanju ali ¢e so bile ro¢no odstranjene), bo treba
izvesti postopek numeri¢ne primerjave.

Ce so povezovalne informacije shranjene, lahko
uporabniski vmesnik povezete z mobilno napravo, tako da
odda signal Bluetooth in tapnete ploS¢ico uporabniskega
vmesnika v aplikaciji. Uporabniski vmesnik se bo nato
samodejno povezal z mobilno napravo.

Povezovalne informacije se shranijo samodejno in jih je
mogoce ro¢no izbrisati. Brisanje povezovalnih informacij iz
uporabniskega vmesnika, ko Zelite posodobiti programsko
opremo z druge mobilne naprave, ne s tiste, o kateri ima
uporabniski vmesnik shranjene informacije.

INFORMACIJE

Da bi povezali uporabniski vmesnik z mobilno napravo z
Bluetooth in da bi izvedli posodobitev programske opreme,
morate stati blizu uporabniSkega vmesnika (npr. v radiju
Bluetooth).

Da bi vzpostaviti povezavo Bluetooth

Predpogoj: Imate mobilno napravo, na kateri je namescena
aplikacija Madoka Assistant, ki je pognana.

Predpogoj: Na tej mobilni napravi je Bluetooth vkljucen.
Predpogoj: Stojite dovolj blizu uporabniskega vmesnika.

1 Na domacdem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.

3 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

FF:FF:FF
ID:0X 00

%)

4  Pritisnite , da bi aktivirali in ukazali uporabniskemu
vmesniku, da poslje signal Bluetooth.

Rezultat:

FF:FF:FF
ID:03 00

e @l

X

Numeri¢na primerjava

5 V aplikaciji Madoka Assistant tapnite ploS¢ico uporabniskega
vmesnika, za katerega Zelite posodobiti programsko opremo.

Rezultat: Ce povezavo izvajate prvi¢ ali &e so bile povezovalne
informacije izbrisane, bo operacijski sistem vaSe mobilne
naprave bo poslal zahtevo za povezovanje v par, vkljuéno z
numeriénim nizom.

Rezultat: Na zaslonu uporabniSkega vmesnika je prikazan
numeri€ni niz za primerjavo z nizom iz zahteve za povezovanje
Vv par.

012345
v X

6 V aplikaciji sprejmite zahtevo za povezovanje v par.

7 Na uporabniSkem vmesniku pritisnite = da bi potrdili
numeriéni niz.

Rezultat: Uporabniski vmesnik in mobilna naprava sta povezana
prek Bluetooth.

8 Da bi posodobili programsko opremo, sledite navodilom iz
aplikacije.

Da bi prekinili povezavo Bluetooth

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.
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14 Vzdrzevanje

2 Uporabite = in za premikanje po menuju Bluetooth.

3 Pritisnite @ da bi vstopili v menu.

FF:FF:FF
ID:0X 00

I €3 1l

R X

4  Pritisnite , da bi uporabniSkemu vmesniku preprecili, da bi
poslal signal Bluetooth.

Rezultat:

FF:FF:FF
ID:0X 00

Da bi odstranili povezovalne informacije

1 Na domacem zaslonu pritisnite @ in drzite pritisnjeno, dokler
se ne pojavi glavni menu.

FF:FF:FF
ID:0X 00

4 Pritisnite = da bi izbrisali povezovalne informacije iz
uporabnisSkega vmesnika.

Rezultat:

FF:FF:FF
ID:0X 00

3)

13.3.3 Posodobitev programske opreme z

orodjem za posodabljanje
Posodobitev programske opreme s programom
Updater

Predpogoj: Osebni racunalnik z Updater (stopite v stk s
prodajalcem za pravo razli¢ico programske opreme)

Predpogoj: USB kabel za osebni racunalnik EKPCCAB4 ali nove;jsi
(vkljuéno s kablom USB za dodatne povezovalne kable)

1 PrepriCajte se, da je notranja enota izkljucena.

2 Uporabniski vmesnik povezite z osebnim racunalnikom.

|

a

a Osebni racunalnik z Updater

b Kabel USB

¢ Tiskano vezje uporabniSkega vmesnika
d Do notranje enote

Vklju€ite notranjo enoto.

PozZenite Updater.

V Updater pojdite na "Postopek posodobitve".
Vtipkajte ime modela uporabniSkega vmesnika.

Izberite zeleni postopek posodobitve.

0 N o g A~ W

Sledite navodilom na zaslonu.

14  Vzdrzevanje

14.1 Varnostni ukrepi za vzdrzevanje

A OPOZORILO

Preden izvedete dejavnosti vzdrzevanja ali popravila, z
uporabniskim vmesnikom zaustavite delovanje sistema in
izkljucite prekinjalo vezja za napajanje. Mozna posledica:
elektriéni udar ali poskodba.

@ OPOMBA

Da bi ocistili uporabniski vmesnik, NE uporabljajte
organskih topil, kakrSno je razredCilo za barvo. Mozna
posledica: poskodbe, elektri¢ni udar ali pozar.

A OPOZORILO

UporabniSkega vmesnika ne perite. Mozna posledica:
uhajanje elektricnega toka, elektricni udar ali pozar.

INFORMACIJE

Ce umazanije ne morete preprosto odstraniti s povrsine
uporabniskega vmesnika, namodite krpo v blago raztopino
nevtralnega detergenta v vodi, dobro ozmite krpo in ocistite
povrsino. Nato obriSite do suhega s suho krpo.

14.2

1 ObriSite zaslon in druge povrSinske dele uporabniSkega
vmesnika s suho krpo.

Da bi ocistili uporabniski vmesnik
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15 Odpravljanje tezav

15  Odpravljanje tezav

15.1 Kode napake notranje enote

Ko je notranja enota v stanju napake, je na domacem zaslonu
uporabniSkega vmesnika prikazano . Uporabniski vmesnik
soCasno prikazuje kodo napake. Preverite glavni uporabniSki
vmesnik, da vidite kodo napake. Za seznam kod napak in njihov
pomen glejte dokumentacijo notranje enote.

Razresite vzrok napake.
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